TEAM MEETING DOKUMENT

pro MCRZ — zakladni &ast a finalovy turnaj
rocnik 2022

Tento Team meeting dokument /TMD/ vydava Komise rozhod¢ich CSC /KR/ k zajisténi Fadného
pribéhu zakladni ¢asti a findlového turnaje MCR 74ka roéniku 2022 /soutéi/, které se hraji
podle ¢eského prekladu Pravidel curlingu WCF ve verzi z fijna 2020 /Pravidla curlingu/. TMD
slouzi ke zdlraznéni, upfesnéni, vykladu a pripadné technické upravé Pravidel curlingu,
Soutéiniho Fadu /SR/ a Herniho Fadu Herni Fad Mistrovstvi CR v curlingu #ak@, juniord
a juniorek /HR/ a event. dalsich dokument(, které se uplatfiuji pfi soutézi.!

Dokument je zdvazny pro vSechny ucastniky a Ucastnice soutéze vcetné clenl realizacnich
tyma a rovnéz pro vsechny rozhoddi.

U&astnik@im a G&astnicim jsou timto pfipominany zmény v SR pFedevsim v oblasti povinného
pouzivani Informacéniho systému /IS/, sezdnni soupisky, soupisky pro utkani a predkladani
registracnich prikazt /RP/.

1) SEZONNIi SOUPISKA TYMU

e (SR F.1)) Pro souté? plati povinnost pouzivat IS v plném rozsahu (na zékladé rozhodnuti
Vykonného vyboru CSC a v souladu s rozhodnutim Clenské schiize CSC).

2) SOUPISKA K UTKANI A REGISTRACNI PRUKAZY

e (SR G.5)) Pro ptipad vypadku IS, ktery obsahuje i modul pro zadavani soupisek utkani
/soupiska/, ma tym, resp. jeho zastupce u rozhodc¢iho hraciho dne k dispozici prazdny
formuldar soupisky. V takovém ptipadé zastupce tymu nevyplniuje Sediva pole formulare,
ta vyplnuje rozhodci; tym zietelné proskrtne pole, ktera je jinak povinen vyplnit (napf.
osobu kouce), pokud je nemuze vyplnit radné (napf. nema-li kouce).

e (SRG.1),SRG.2), SRG.5), C8.b) Pokud tym nastoupi do utkani pfesné v souladu se sezénni
soupiskou, neni povinen soupisku vyplfiovat, pfitom se mda za to, Ze soupiska je
predlozena. Oznaci vSak ve vysledkovém servisu (resp. na prislusSném formulari) osoby
odhazujici Last Stone Draw /LSD/ vcetné jejich poradi pfi odhozu LSD a, pokud je soupiska
predkladana na formulafi dle prvni odrazky tohoto bodu, soupisku podepiSe. Tym je ddle
povinen predloZit RP (ve smyslu SR) hracd/hracek.

e (SRG.1a5, C8.b)Pokud chce zastupce tymu na soupisce udélat jakoukoliv zménu proti
origindlni sezénni soupisce, je povinen tuto soupisku vyplnit, a to pfinejmensim

1 Jednotlivé body jsou uvedeny oznatenim dokumentu a konkrétniho bodu v ném, k némui se vztahuji
predeviim. Body uvedené ,SR“ a ,HR“ se tykaji jednotlivych ustanoveni pfislusnych ¥ad, body uvedené ,R.“
a,,C.“ mani vztah k Pravidlim curlingu.



v polozkach, kde se soupiska odliSuje od sezdénni soupisky (jiny trenér, novy vedouci
tymua), a, pokud je soupiska predkladana na formulafi dle prvni odrazky tohoto bodu,
podepsat. Rovnéz musi oznacit poradi hracti na odhoz LSD (viz dale).

(SR G.5)) V souladu se SR pro kazdé utkani plati originalni sezénni soupiska. Pokud ji tym
chce zménit, musi ji znovu vyplnit podle vySe popsaného postupu.

(SR G.5)) Soupisku tym predklada fadné vyplnénou v souladu se SR, a to nejpozdéji
15 min. pfed za¢atkem prvniho tréninku prislusného utkani.

(SR G.1), SR G.5)) Soupiska je kompletné& vyplnéna, pokud je ¢itelné vyplnéna ve viech
polozkach (tj. jména hraci/hracek, oznaceni skipa a viceskipa a oznaceni poradi osob
odhazujicich Last Stone Draw /LSD/) a, v pfipadé, Ze je soupiska predkladana na formulafi
dle prvni odrazky tohoto bodu, podepsana zdstupcem tymu.

(SR G.2)) Nedilnou souéasti tkonu predlozeni soupisky rozhodému je soucasné predlozeni
RP. Soupiska neni platna, pokud nejsou rozhod¢imu predloZzeny RP hraca/hracek, jejichz
jména jsou na soupisce uvedena. Rozhodci potvrzuje predloZeni RP ve vysledkovém
systému (resp. v pfislusnych polich na formulati soupisky), RP se vSak zbytecné nedotyka
a od tymu je nepiebira.

(SR G.2)) Hraci/hracky jsou povinni/y predloZit RP bez vyzvani a zaroven dfive, nei
vstoupi na hraci plochu. Pro tcely posouzeni véasnosti predloZzeni RP je rozhodnym
okamzikem prlichod dvefmi do samotného vnitiniho prostoru haly véetné okoli ledové
plochy. Toto pravidlo nebude uplatnéno ve chvili, kdy hraé/hracka vstoupi do
vymezeného prostoru se souhlasem rozhodc¢iho (napt. z dlivodu vyzvednuti kostat pred
zapasem).

(SR G.5)) Za fadné vyplInéni a pFedlozeni soupisky a pfedloZeni RP rozhod&imu odpovida
vyhradné tym. Tym tyto ukony provadi, aniz by k tomu byl rozhod¢im vyzvan.

(SR G.5)) Vechny zaznamy provedené tymem, resp. jeho zastupcem na soupisce jsou
zavazné, véetné oznaceni poradi hrace a hracky odhazujicich jednotlivé LSD.

Rozhodc¢i nesmi provést vécnou kontrolu soupisky dfive, nez zacne utkani, pro které je
soupiska platna. V pfipadé, Ze zjisti nedostatek, ktery je divodem pro kontumaci utkani
(vada soupisky, nikoliv chybné poradi hracti apod.), necha utkani dohrat do konce, jako
by nedostatek zjistén nebyl, a zaznamena konecné skdére zapasu. O zjisténém
nedostatku rozhodc¢i provede zaznam na pfislusném formulafi a utkani zkontumuje ve
prospéch tymu, ktery se neprovinil. Ve vysledkovém systému se kontumace objevi po
utkani bez odkladu, pfiéemzi provedeni opravy zajituje Soutéini komise CSC, pokud je
uznana pfipadna stiznost proti kontumaci.

(SR G.5)) V pripadé, Ze by doslo k presunu dalsiho zapasu do jiné haly, je tym povinen
odevzdat soupisku a RP znovu v této jiné hale.

3) LAST STONE DRAW

(SR G.5)) Pokud tym na soupisce neoznacéi, ktery hraé/hracka odhazuje prvni a ktery
druhy LSD, neni opravnén LSD odhodit a zapocCitdva se mu dvakrat 185,4 cm. Tym vsak
nebude postizen kontumaci utkani, tzn. utkani mtize byt normalné odehrano.

(SR D.2)) Vzdalenost mezi kamenem a stfedem kruht se méFi k nejbliz&i &asti kamene, a to
v centimetrech s presnosti na 0,1 cm. Pokud kamen skonéi mimo cilové kruhy, je



zapaleny nebo posunuty vlastnim hraéem/hrackou odhazujiciho tymu, bude
zaznamenan jako 185,4 cm.

(C8.b) Pro kazdé LSD musi byt na ledé nejméné tfi hraci odhazujiciho tymu. Pokud tomu
tak neni, budou LSD tymu zaznamenany jako 185,4 cm.

(SR D.2)) Kamen, ktery se zastavil tak blizko stfedu, 7e jej neni mozné zméfit, bude
zaznamendan jako 0 cm.

(C8.b) Pro kazdé ze svych dvou LSD ma tym k dispozici nejvyse jednu minutu, do té doby
se kdmen musi alespon dotknout Tee-line odhozového pole. Pti prekroéeni tohoto ¢asu
je kdmen zapoditan jako 185,4 cm.

(HRA.8 a A.9), SR G.5), C8.b, C8.d) Pokud obé LSD odhodi jeden ¢len/élenka tymu, méfi
se mu pouze ten hod, ke kterému byl opravnén/a pfislusnym zaznamem na soupisce.
Za ten druhy hod je tymu zapsano 185,4 cm.

(C8.b) Nahradnik (byt uvedeny na soupisce) nemuze odhazovat ani zametat ¢i skipovat
LSD.

(C8.b, C8.e) Metodika k LSD v pribéhu ,hraciho vikendu“:

- rozhodujici je post, tj. jednic¢ka, dvojka, trojka, ¢tyrka /post/, ne osoba (jméno
hrace/hracky);

- cilem stfidani odhozu LSD za jednotlivé posty je minimalizovat rozdil mezi pocétem
odhozenych LSD u jednotlivych posti v pribéhu hraciho vikendu; toto ustanoveni
plati obdobné pro jednotlivé rotace (PO sméru a PROTI sméru hodinovych
rucicek);

- jeden post nemuze odhodit LSD pro oba dva sméry v jednom utkani;

- tym se snaii docilit pravidelné (logické) stfidani posti a na ném rotaci PO sméru
a PROTI sméru pro odhoz LSD v pribéhu celého hraciho vikendu;

- vidy je rozhodujici platnd soupiska, a ne skutecny pocet hracli/hracek, se kterymi
nakonec tym odehraje utkani;

- pro pfipad presunu k dalSimu zapasu do jiné haly (pokud by k nému doslo) by tym
mohl aplikovat novou ,fadu minimalniho poétu odhozi LSD“, po ndavratu do
pavodni haly musi tym pokracovat v plvodni ,,fadé” a naopak;

- za dodrzeni pravidla ohledné ,spinéni minimdlniho poctu odhozl LSD“ je zcela
odpovédny tym, rozhodci jen provadi kontrolu.

(HR B.7 c) Pravo volby posledniho kamene nebo poradi tréninku v celém priibéhu FT ma
tym umistény lépe po Zakladni ¢asti (neplati predmétné ustanoveni uvedené v Hernim
planu).

4) UTKANI
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(HR B.6) Utkani zakladni &asti se hraji na 6 end(i s éasovym limitem 1 h 15 min, po jeho
uplynuti se dohrava rozehrany end a hraje se jesté jeden navic (nanejvys $esty). Casovy
limit se prodluzuje o dvé minuty za kazdy vyéerpany time-out.

(HR C.6 b)) Utkani findlového turnaje /FT/ se hraji na 6 endi bez ¢asového limitu,
minimalné 4 endl musi byt odehrany. Tymy jsou timto upozornény na povinnost
dodrzovat ustanoveni R.5, pism. g) Pravidel curlingu.



(HR A.13, A.14) Mezi jednotlivymi endy nejsou prestdvky s vyjimkou pétiminutové
prestavky po tretim endu. Tato prestavka je soucdsti Casového limitu. Pfestavka pred
extraendem je jednominutova a nesmi se ji zUucastnit trenér ani jind osoba uvedena
(¢i neuvedena) na soupisce, s vyjimkou hracd/hracek na postech jednicka, dvojka, trojka,
¢tyrka, event. nahradnik, nastoupil-li do hry nebo do ni nastoupi od zacatku extraendu
(v takovém pripadé se prestavky neucastni stridany hraé/hracka).

(R.5 h)) Prvni hraé/hracka tymu, ktery/ktera je ve ¢tvrtém endu, event. v extraendu,
vporadi na odhoz jako prvni, musi byt v okamiziku skonceni prestavky
pripraven/pfipravena k odhozu kamene a odhazujici tym ke hfe. V pripadé poruseni
tohoto ustanoveni jde o zdrZzovani hry ve smyslu pravidla R.5, pism. h) Pravidel curlingu.
(C6. j(i), C2. 1, C7.) V prubéhu utkani neni povolena jakakoliv komunikace s trenérem (i
jakymkoli jinym c¢lenem realizaniho tymu svyjimkou prestavky po ctvrtém endu
a vlastniho Time outu.

(HR A.10) Pokud bude tymu vzdano utkdni pred zacatkem hry, ma tento tym pravo
45minutového tréninku na draze, a to pouze se svou sadou kament. Tohoto tréninku se
mohou Ucastnit vSechny osoby, které jsou uvedené na soupisce. Zac¢atek béhu této Ihity
stanovi hlavni rozhodci.

(C.6 j)) End kon¢i v okamziku, kdy je vSech 16 kamend odehrano v souladu s Pravidly
curlingu a vSechny jedouci ¢i posunuté kameny se zastavi na pozicich popsanych pravidly
(ve hre, resp. se ocitnou mimo hru). V tomtéz okamziku za€ina nasledujici end. Pfipadné
méreni na to jiz nema vliv.

(R.10 f)) Pouzivani extenderu neni povoleno.

5) TIME OUT A CESTOVNI CAS

(C.7 c(iii)) Samotny cas Time outu zacne bézet od okamziku vyprseni cestovniho ¢asu
(Travel time). Kou€ je pfi svém pobytu v hale povinen postupovat podle pokynt
rozhodcich, chovat se tak, aby svym pocinanim nijak neovlivnil hru tymQ na ostatnich
drahdch. V pfipadé poruseni tohoto ustanoveni ukonci rozhodci béh cestovniho ¢asu
a okamzité spusti Time out. V pripadé hrubého poruseni je rozhod¢i opravnén Time out
bez ndhrady ukoncit. Kouc je povinen mit vhodnou a €istou obuv.

(C.7 c (iii)) Pro ucely Curlingové haly Roztyly je cestovni ¢as pro ,,home end” (u tribuny)
stanoven na 1 mina 15s, pro ,back end“na 1 mina45s.

(C.7 c (iii)) Pro ucely Curlingové haly Centra TreSfiovka je cestovni ¢as pro ,,home end”
(u tribuny) stanoven na 50 s, pro ,back end“ na 1 mina 15s.

(Duch curlingu) Tym, ktery si vyzadal Time-out, jej absolvuje zpravidla v prostotu cilového
pole nebo v jeho blizkosti. Soupef je povinen tomuto tymu poskytnout v prubéhu
Time-outu maximalni soukromi, tzn. hraci/hracky tymu, ktery si dany Time-out nevyzadal
stoji na druhé strané drahy (nebo za nim), nez tento Time-out probiha.

6) KOSTATA A HOUBY

(C.3 e), f)) Hraci/hracky jsou povinni/povinny odehrat cely zapas se stejnou ,,houbou”
¢i ,navlekem” se kterym nastoupili/nastoupily k predzapasovému tréninku.



e (C.3e), f)) Od zaéatku tréninku tymu nesmi kostata hraéi/hraéek opustit prostor haly
(tj. nesmi byt vynesena ani na chodbu), a to az do konce zapasu. Poruseni tohoto
ustanoveni se povazuje za nedovolenou manipulaci s kostétem a mlze byt postupovano
ve smyslu pravidla curlingu C3. (i) a), tj. hra¢/hracka, jehoz/jejiz kosté bylo vyneseno mimo
prostor haly, mGze byt vyloucen/vyloucena ze zdpasu a jeho tym prohrava utkani. Pfi
vyhodnoceni tohoto prestupku rozhodci ptihlizi k pravdépodobnosti Umysiného jednani,
opakovanosti prohiesku, celkové prehlednosti situace apod. Rozhod¢i posoudi kazdy
pripad jednotlivé a v pfipadé, Ze shledd, Ze konani hrace/hracky nesmérovalo k poruseni
pravidla C3., mlZe od postihu upustit.

e (SR L.) Pravidla pouZivani kostat a hub jsou stanovena a priibéiné aktualizovana na
webovych strankach €SC (http://curling.cz/houby/). Odpovédnost za znalost/neznalost
aktudlni verze téchto pravidel je plné zaleZitosti tymu. K meteni nepovolené typy kostat
(napft. ,chlupata kostata“ nebo typ Hammer) Ize pouZit jen pfi odhozu, ne viak na meteni
a/nebo skipovani.

e (SR L) ,Houba“ & ,navlek” musi byt jednoznaéné ztotoznitelna/ztotoznitelny se
seznamem schvadlenych hub a navlekd vydany WCF (musi nést prislusné kdédové
oznaceni). Odpovédnost za to nese jednoznacné tym.

e (SR L.) Aniz by byla dotéena predchozi ustanoveni, mohou hraci/hracky v této soutézi
pouZivat libovolny druh , houby” &i ,,navleku”, ale pouze na povolenych typech kostat,
tj. na kostatech, kterd jsou uréena pro pouziti ,hub“ ¢i ,,navlekd“ uvedenych na ptislusném
seznamu WCF (viz mj. http://curling.cz/houby/).

e (C.3g))V pfipadé, Ze dojde ke stfidani hrac¢t/hracek v pribéhu zapasu, musi nastupujici
nahradnik pokracdovat ve hie s houbou/navliekem stfidaného hrace / stfidané hracky
(kosté muaze pouzivat vlastni). Na dodrzeni pravidla dohlizi rozhoddi.

7) KOMUNIKACNI ZARIZENI

e (C.3 h), C.21)) Na hraci plochu (cela ledova plocha) je zakazano vnaset mobilni telefony
a ostatni elektronicka zafizeni schopnd prendset (Ci alespon pfijimat, vysilat Ci
zaznamenadvat) zvuk ¢i data (napf. tzv. ,,chytré hodinky“, sporttestery a jiné), nestanovi-li
hlavni rozhoddi jinak (napt. z divodu umisténi mikrofonu pro Ucely televiznich prenost).

e (C.3h),C.21)) Do prostoru haly (vztahuje se na hraci plochu a pfilehle prostory ,,za sklem*“
oddélujicim vnitfni prostor haly od chodby u Saten, resp. od Saten) mimo ledovou plochu
je zakdzano vnaset zapnuta zafizeni dle pfedchozi véty. Toto ustanoveni se vztahuje
napr. i na mobilni telefony s vypnutym vyzvanénim ¢i na spotrebice ve Stand-by rezimu.

e (R10 d)) Pfi soutéZi neni povoleno pouzivat pistalku ani jiné signaliza¢ni zafizeni.

e (R.10 c)) Naslouchadla ¢i Kéhlertivimplantat nejsou povaZzovany za zafizeni modifikujici
zvuk ve smyslu Pravidel curlingu, ale za kompenzacni pomuicku.

8) TYMOVE DRESY

e (SR K.9) Hraci/hracky se nemohou zuéastnit soutéze v obleéeni, popf. s vybavenim,
které by mohlo byt povazované za takové, které znevazuje soutéz (napi. divadelni
kostymy nebo nevhodné napisy).


http://curling.cz/houby/
http://curling.cz/houby/

(SR K.2, K.9) Hraci/hracky musi mit jen takové obleéeni, které nebrani rozhodéim
a soupertim/souperkam ve vyhledu na kameny a prtibéZné kontrole pozic kament.

(SR K.4, K.5) Hragi/hracky nesmi nastoupit k utkani v reprezentaénim dresu CR ani jiného
statu nebo ve dresech, které jako reprezentac¢ni mohou vypadat. V reprezentacnich
dresech CR mohou nastoupit pouze Gfadujici mistfi CR v kategorii muzd, resp. Zen.
Nasledujici ustanoveni bodu 8) v€etné pozadavku na jednotné obleceni a predepsané
umisténi loga CSC na dresech jsou doporuéena:

- (SR K.6) Hraci/hracky mohou v ramci jednoho tymu nastoupit bez uvedeni svého
jména na zadech nebo s nim (uvadi se zpravidla jen pfijmeni; pokud je to pro
rozliSeni hraci/hracek treba, uvadi se i prvni pismeno/pismena krestniho jména);
pokud maji na zadech uvedeno jiné jméno neZ své vlastni, musi je odstranit nebo
zakryt.

- (SR K.9) Je povoleno hrat s kapuci, kterd nesmi byt nasazena na hlavé a zaroven
nesmi zakryvat jméno (je-li umisténo) na zadech.

- (SRK.2) Pokud hra¢ a hragka hraji s pokryvkami hlavy, musi byt v ramci tymu stejné
(pficemZ neni vylouceno, aby druhy clen/¢lenka tymu zaroven hral/hrala bez
pokryvky hlavy); toto ustanoveni plati obdobné pro satky/saly na krku.

9) OSTATNI

Zaznamenavani vysledkid endu
Hracdi/hraéky neumistuji dosazené vysledky na vysledkovou tabuli, jsou v$ak povinni
poskytnout v této véci plnou soucinnost rozhodcim.

Dalsi proticovidova opatieni
Dalsi zdvazna proticovidova opatfeni budou publikovana v samostatném dokumentu,
ktery se okamzikem svého vydani stava soucasti tohoto TMD.

Curlingové obuti

(R.10 a), C.3 a)) Neni dovoleno vstupovat na ledovou plochu ani do prostoru haly
v obuvi, ktera byla pouzita mimo prostor budovy (tj. v curlingové obuvi, resp. v obuvi, ve
které osoby uvedené na soupisce k utkani vstupuji do prostory haly, neni dovoleno se
pohybovat mimo uzavieny prostor budovy curlingové haly).

Obcerstveni

(R.10 a)) Do prostoru haly neni dovoleno vnaset oteviené nadoby s ndpoji (napf. neni
dovoleno ani ponechdvat ndpoje nalité do otevienych nadob z termolahvi apod.),
jakékoliv jidlo (viz provozni fady hal) a snadno rozbitné nadoby (sklo, porceldn,
keramika). Obcerstveni hract/hracek probihd primarné v chodbé pred satnami, v Satnach
a dalSich prostorach budovy (mimo vyse definovany prostor haly). Pfimo za drahou lze
konzumovat pouze takové potraviny, které nezpulsobuji znecisténi okoli napf. drobky
apod.

S ohledem na nezkusenost hraci/hracek a potrebu zajistit dodrzovani pravidel a rada
v prlbéhu zapasu, jakoZ i plynulost hry je trenértiim ¢i vedoucim tymu (vidy jen jedné
osobé z tymové soupisky) dovolenu pobyvat v prtibéhu hry v prostoru za drahou. Neni
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jim vSak dovoleno jakkoliv zasahovat do taktiky tymt, vydavat pokyny k meteni nebo
vstupovat do hry zplsobem, ktery by znevyhodnil soupere (napf. upozornit svij tym na
hrozici poruseni pravidla o Free Guard Zone, pokud nezméni své taktické rozhodnuti).
Toto omezeni ne nevztahuje na prestavku po tfetim endu a time-out.

Novy IS

(SR D.7)) Vzhledem k implementaci nového IS uréeného mj. k zaznamenavani
a vyhodnocovani vysledkd utkani/soutézi nemuiZe KR vyloudit chyby ¢i nepfesnosti
zpusobené jak systémem samotnym, tak rozhod¢imi, ktefi zatim nemohou mit potfebnou
zkuSenost s pouzivanim tohoto nového IS.

Ucastnici/ucastnice soutéZe jsou timto laskavé Zadani o shovivavost a zaroven
o zvySenou pozornost vénovanou vysledkim, které novy vysledkovy servis bude
poskytovat.

ZAVERECNA USTANOVENI

Pfipadné nutné Udpravy TMD provadi KR pisemné, a to bez zbytecného odkladu.
O provedenych Upravach jsou tymy informovany elektronickou cestou prostiednictvim jejich
oficialnich zastupc( a zastupct klub(, které je do soutéze prihlasily.

Pokud je tfeba provést potiebné Upravy v ¢ase kratS$im, nez jaky je potfeba k efektivnimu
informovani tymU vysSe popsanou cestou, provadi je KR, ev. hlavni rozhod¢i formou vyhlaseni
pfimo v hale. Pokud to KR ¢i hlavni rozhod¢i shleda jako potiebné, vyhotovi rovnéz pisemnou
podobu pfislusnych dprav, pficemz tento dokument bude k dispozici pfrinejmensim
k nahlédnuti u rozhodcich (zpravidla v chodbé pfed mistnosti rozhodcich).

V Praze dne 1. Unora 2022

Vlastimil Vojtus, pfedseda Komise rozhod¢ich CSC



